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Je. ne vois pas la LItTERATURE AU CANADA dans
votre bibliothéque ! Le second volume paraitra
dans le courant de 1892 ; achetez 1890, si vous
voulez avoir la série.

DECISION JUDICIAIRE CONCERNANT LES JOURREAUX

Artiele 1. — Toute personne qui retive régulicrement wn journal du b
rean de poste, quielle nit souserit eu non, gue ce journal soit adressé.d won
vom on @ celui dPun dutre est responst able du paiement,

Article 2. — Tonte personne qui renvoie un journal est tenn de PAYER
TOUS LES ARRERAGES quielle doit sur Pabonnement, antrement dditenr
jent continver & lni envover jusquic ce gywelle aiv payé, ])\lh ce cnsd
Pubonné est tenu de payer en outre le prix de Pabonbement jusqu’an e
ment du pmuneul il ait retiré ou pon le journal du bureaw de poste.

Article 3. — Tont abonné pent étre ponrsuivi ponr abonnement danst le
district oft e journal est publié, lors méme qu'it demenrerait & des centai-
nes de lienes de cet endroit.

'Article 4. —— Les tribunanz ont décidd que le fait de refuser un journal
du bureau de poste, on de changer de résidence et de Iaisser accmmnler
les journanx a Panciewne adresse, constitue une présomption et une preave
prina facie Lintention de fraude,

Avez-vous acheté la LI’l".I‘I*]RATUR i AU
CCANADA EN 1890. Broch¢ 50 cts, Relié 60 cts.

N. B, — Labonnement & PEyUdrany est encoreade 507 centing pour es
éeoliers, les religieuses et les institutrices. :

A Tluvre et 2 I'E Epreuve

par LAURE CONAN
..~)0(-...

Roman historique. Llauteur a poli et repoli son ouvrage.  Pensdes
nobles, sentiments d(’hc.xh, expressions. hieurenses, coulenr locale respec-
tée, ceeur humain bien rendu : voilu ce que Von trouve dans ce volume.

"~ En vente au bureau de IETUDIANT : 52 centins, franc de}pmt. y

KOUSTENONS A LA DISPOSIT;ON DEq AMATEURS:

Le COUVENT de 1886, BrochG..ccve.ivuit i crsionis veeensons 0.2
T FAMILLE de 1891 le]m 1
La LITTERATURE au CA\IADA en 1890 rclnue dc ]n\( fx anc :
e POTee iy veerut e e ea e 60
DICTIONNAIRE DTS VERBES IRREGULIERS conjugués, ’
inrochc fmnc e pont
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L’ubonuement qm est d’une piastre ($1.00 ) par ‘m, date duo
lel janvier, Sudressex, pour tout ce qui concerne la revue, a
oA BAILLAIRGL Ptre, 4 Joliette, P. Q., szndn

DEUL HISTJII ES VRAIES

A Montr ¢al, sur la rue Notre- Dame, en face du No 37° 722, un
aros chien, conché sur le trottoir, harre le passage.

A la vue de ce géant de la race canine, M. I'abbé L., vicaire
& St-Henri, prend sagement le grand chemin, ef, arrive sans
encombre an presbytere. . ,

TUne jeune américaine suivait. - Croyant faire mieux' que
Monsieur 'abbé, sous prétexte que time is monney, elle en-
jambe par dessus le bull-dog. ~Celui-ci, troublé dans son repos,
se l¢ve, et voici gue mademoiselle est ¢ cheval sur un chien'!

Oh ! my, g'derie-t-clle. Le bully qui’ ‘s'appelait. sans doute
maillo, mécontent de- voir ainsi malmener son nom, s'agite avec
force, et menace -de. renverser madembiselle. Heureusenient
pour elle qu'il'y a 14 un poteau, de télégraphe auquel elle s'uc-
croche, ce qui Jui permet de- garder V'équilibre et de descendre
de cheval. TLlle prend dés lors Vautre '¢dté  du chemin, bien
décidée de 1'ecrm'der 4 Tavenir ou elle mentmlt les pieds.

' Ce fait, nous 'Lpprend qulen’ pr mque, la~. lmue droite n’est
pas toujouts le plus coulb chemm d’uu pomL z‘L un antre,

On me 1qcontfub ces jours derniers un autre fait inédit.

M. 1"1bbé P., aujourd’hui curd de St-T. est averti que tel
vieillard se metirt. Or ce vieillard était une espéce de suwisse
qui avait la 1ehfr10n en avelsmn et qui ne- voul‘ut plus voir le
pr(,tr : :

)
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L'abbé P. eut la x'éceptiou qu'il attendait : Pas de prébr»
daus ma maison, je ne veux pas me confesser, allez-vous en.

Les femmes et les enfants pleuraient dans la maison. L’abbé
L. dépense tout ce qu'il a de douces paroles, mais en vain,
« Sortez ”, criait le malade. L'abbé, poussé & bout, lui dit net :
“ je ne sortival pas, je veux voir mourir un damné, je n'ai pas
encore vu un homme passer du:lit de mort dans les mains du
diable, je profite aujourd’hui de l'oceasion.

Le malade, cependant, pouvait durer assez lountempa, ce qui
mettait le prétre dans une. position difficile.

Aprés quelques minutes, l'abbé T. P. se mv1sant dit au vieil-
lard : * mon ami, je vais sortir, mais & une condition, c'est que’
vous aller répéter aprés moi la pritre : Souvenez-vous, o trds
pleuse Vierge Marie......... ‘ x

Le malade accepte, pour se débarrasser du prétre. La pritre
réeitde, Pabbé fit mettre une médaille ‘au cou du malade et
part, selon sa promesse, - Il avait, & peine, fait quatre arpents
quil entendit crier: ¢ Monsieur le curé, Monsieur le eurd,
grand pére veut se confesser. ,

Le Souvenez-vous; par la puissance de Marie, venait d’opérer -
un nouveau prodige. ~Le malade s'était trouvé tout tmnefor ‘
mé, il se confessa eb mourug pénitent.

F. A. BAILLAIRGE, Ptre

.

it ¢ AR+ el rene

Tout ce qu'on dit faut le penser:
I1 nest rien qui pbus en dispense ;
Mais on peut bien se dispenser

~ De dire tout ce que l'on 'pense.

Soyons avare ‘du temps ; cest la seule avamce louable
( La I‘amllle )

Que votre volonte smb fmlte aujourd’hui, & mon Dieu, ,saus
81, sans mais. , L
(Sainte Jeanne de Chantal, )
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MORALD CHRETIENND

CONSEIL D'UN JUGE DE PAIX

Un bon Juge de paix d'un des mmlleurs cantons des Pylé-
nées, n'ayant, un jour d’andience; aucune affaire & traiter, ouvrit
cependant les portes de la salle et plusleurs des personnes qui

dtaient sur la place y entrérent,  “ Mes amis, leur dit-il, bien

qu'il n'y ait aujourd’hui. aucune. affaire inscrite au rdle, -cela
me fait grand plaisir et vous fait beaucoup d’honneur. Si vous
le voulez, je vais vous raconter un’ songe que jai eu la nuit
derniére. — J’ai vu dans un village un. géomeétre qui, pour
avoir du travail et gagner de I'argent, jetait partout la discorde.
Les paysans, comprenant enfin qu’il était la cause de leurs
guerres, résolurent de s'en défaire, et voici comment ils sy
prirent : “ 1l nous faut, divent-ils, ne jamais Temployer ;- il ne
fera pas ses frais et il ira chercher. fortune ailleurs.  Ainsi,

chacun de nous, au lieu d’empidter sur la terre du voisin, nous
‘resterons un‘demi—métre en degd de la ligne de démarcation. ”

Ce qui fut dit, fut fait ; et_en six mois le géométre fut obligé
de délocrer : e R o
« Je me suis révelllé et je me suis dlt Tiens je viens dap-
prendre une bonne recette pour:la paix.  Owi, §i chacun vestait
ww pen en degd-de ce qu'il a . le dr01t; de\wer il iy y ’m]‘llt
plus ni procts, ni disputes,
'« Puis, réféchissant, je me snis dlb aussi ;- Ce moyen a un

: flér e encore plus puissant. que lui pour ploduu'e Ja- paix.  Cet

autre moyen consiste; guand ona un devou' a l'emphr A aller
un pau, au-deld de ce que ce d(,vou' exige, cé- qm en d'autres

termes, a.ppelle fafwe wane mesure avantagcuse

—f——oﬂ--‘———

Comme le nom.de Dleu est un nom de pele 11 a.urfut honte,

*avee raison, de sappeler hotle Dxeu sl ne pourvo; ait & nos

besoms. . S L
o ‘ b 5 (Bossuet )
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LE BONHEUR DE LHONNETE HOMME

Un sqmcdl sur le soir, trois enfant: dont 1’ainé'uv'1it A peine
otize ans, se trotvaient sur une colling, attendant leur pére, qui,
deés le matin, s'était dirvigé vers la montagne pour ramasser une
charge de bois. ‘

Un bruit sourd et prolongé leur fit tourner les regards vers le
chemin, au contour duquel apparut un homme d’une forte sta-
ture ; ‘aprés lui, apparurent deux magnifiques beeufs arnés d'un
petit bosquet en miniature, dont les branches, en guise de pa-
naches verdoyants, ondulaient sur les cotnes recourbées. Der-
riére venait le char plein de fagots de bois. -

— Pére vient ! pére vient! crierent les bambins, cowiant
vers le chemin, comme s'ils se disputaient le prix de la course.
Et ¢était vrai, Et quel prix ! le premier baiser d'un pére ! Si
ce prix a de la valeur, qwon nous le dem'mde, 4 nous qui avons
recu le dernier,

Ce soir, comme tous les autres, le vainqueur, ce fut ainé ;
les autres pauvres petits avaient les jambes trop courles...aussi
rarement pouvaient-ils semparer de Paiguillon et sen servir
comme des hommes ouldmt les beeufs nous e savons si clest |
par la crainte d’étre vivement pressés,.ou par amour de la
créche, mais ce qui est certain, c’est’ vquve toujours ils préeipi-
taient lewrs pas pour se rendre & la chanmiére. Le laboureur,
‘aprés avoir baisé I'un aprés U'nutre ses trois fils, abandonna I'ai-
guillon ou plutdt le donna 4 son ainé qui'se plaga devant le
char avec plus d’importance qu’un’ tombour- ma]or A la tdte de
sa compagnie.” Les deux.autres le suivaient en guise d’adju-
dants, Cependaut . le boun Télix, laissant le véhicule derviére.
s'avanga vers la cabane, sur la porte de hquelle l’attend'uant’
troxs Atres non moins aithables et non: moins aimds,

* (étaient sa femme et deux- petltes filles ; Vatnée btait s sus-
: pendue au hbher de sa mére ; ; & peine la pauvre enfant osalt-;i
clle faire un pas de peur de'tomber ;  Vautre souriait d'ms les
bras . maternels, avec sa téte blonde reposée sur le sein qui lui
donnait sa. nourriture.
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Le hon I‘éh\ smpplocha d’elles Il pressa dans ses mains
calleuses celles de Therése moms blanchea, moins drﬂhcates que
celles d’une dame, mais en échanoe befmcoup plus hbomeuses.

Il baisa la plus petite et éleva dans ses bras la cha.rmante
Félicie, qui avait abandonné le tablier de sa.raére pour se cram-
ponner au pantalon de son pére.

Pendant ce temps-14 arriva le char, et chacun s'empressa de
remplir sa tiche. Félix détacha les beeufs ; Joanillo, l'ainé des
fréres, s'occupa des harnais, 1gnacio, le cadet conduisit les
beeufs A Pétable, et Blas- Marje, le plus jeune, Paidait, tandis
que Félicie, non contente de se coiffer du béret de son pére, se
plugait dans sa large veste, dans la manche de laquelle elle se
trouvait & merveille et en faisait un vetemunt -qui descendait
jusquaux talons, =

Félix, cmwnant que sa ﬁlle ne tombat la prit daus ses, blas
‘de nouve)mu et tous se duloerent vers la table.

Celle-ci se t;rou\"ut pl'lcée sous la treille qui servalt de toit &
la cabane ; .une nappe rustique, mals tres-prople la IGCOllVl‘alb‘
\peme 'k six - couverts de buis . qui, bien nettoyés, p'u'mssqlent

- neufs, deux vases de terre et t101s crobelets de fer-blanc .avee
une frm.nde jatte pleme de’ pxquette composalent la valsselle
Le ‘service con51stmt dans une‘vaste maimite de riz, avee morue,
plments et tomates, dot s e\thalalt une odeur savomeuse qui
attestait les talents cu]mau'es de. ThéléSL 5 un pain bis et péti
par cette dermére, compos'uent le soupér qui fat absmbé en un
clin Qeeil. Quant a Pappétit, la famille guipuscaienne pouvait -
défier la premidre famille allemande. ‘

Cet heureux couple et ses.cing fils formaient un groupe ani-

- mé et pittoresque, digne d’et;re reproduit sur la toile par le pih-

~ceéau 'de-Rubens, - P S v

 Pendant longtemps, A une certfune ‘dlstance le conLemplfut
un seigneur millionnaire, possessem‘ dane villa v01s1n9, ott il -

- avait coutume de passer l’été

Attiré par les francs et Joyeu\ éclats de rire du paysan qul.
ne se lasspit pas ‘d'applaudir aux oeutlllesses de ses enhnts, il
approch'm de la tonnelle et dlt a Féh\ :
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— Je suis surpris de vous voir de s1 bonne humeur.

— Pourquoi me- pa1lez-vous ainsi ? demanda le bonhomine
étonné, tant lui paraissait n’lturel le contcntement qui débordait
de son: ceeur noble €t simple. :

— Homme des champs, repartit le mllhommle, je vous parle
ainsi, parce que je sais que les terres que vous cultivez ne vous
appartiennent pas ; et si par suite de la sécheresse on de toute
autre cause, votre récolte était perdue, il vous faudrait toujours
payer la rente, et franchement, mon ami, si je me voyais comme
vous sans biens, sans fortune et chargé de famille, je vous avoue
~ que jaurais une humeunr de tous les diables. ,

— Ne croyez pas cela, répondit 'honnéte agriculteur. Tl est
vrai que je passe le jour & travailler, et que Dieu seul sait si je
recueillerai ou non le fruit de mes labeurs, ~Mais jai confiance
en Dieu, et je dis: — Celui qui revét les lis de champs de leur
éclatante parure et donne leur nourriture aux oiseaux, n'aban-
donnera pas mes enfants qui Vappellent leur Pere ! Celui qui
travaille selon ses forces et observe la loi-de Dieu au sein du
foyer domestique et en dehors, qui a une femme bonne comme
la mienne et des enfants aussi Joyeu\ et _aussi bien poxt’mts v
que les nbtres, bémt du fond de son Ame le Semneur qui les Jui. '

a donnés et gofite un' blen 8tre que je n'échangerais pas contre
toutes Ies nchesses et tous les honneurs de la terre. Croyez-
“moi, M. le Marq uis, dans I accomphssement de notre devoir et
dans le saint amour de la fmmllle con31ste le bonheur de lhon-‘ ‘

nete homme ;
'L’abbé TII.'BLANC. ,

.De Maistre disait : “ 11 suffirait d’enfermer un_désir - russe -sous
une place forte pour.la faire sauter. ” -Un désir peut faire sauter
. une. ame,‘et quelquefois une cervel]e. B

Si ]e préfére la vérlté a tout, si je n’aime qu elle, si _]C suis’ prét a,
mounr pour elle, cest A ma mére quc je le d01s.

(S ‘Adg. y
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FANTAISIES

Mmme de B... disait en parlant.de son.oncle, qui est aveugle,

mais partlculléremcnt avare':
— Clest smguher si aveugle... et si regardant '

Calino est gargon-épicier.
- Son-patron cherche partout le poids d'un: kilo.

— Qu’en avez-vous fait ? demande-t-il au bon idiot.
— Je ne I'ai plus... Tout & Pheure, il est venu un client. qui‘l'a
emporté. ‘

— Comment ca?
— Om, il ma dit, quand j ja ai eu pesé ses pruneaux : - Surtouty,

donnez -moi le pmds Je le lui ai donné !

Dans les coulisses :

-~ Est-ce vrai, -demanda une  chanteuse dé café-concert ‘son'
médecm que les oeufs frzus écla1rc1sse11t la v01\ et. favorlsent 1'emls-
‘sion des sons'? ‘ ,
U= Sans aucun doute ; voyez les. poules, dés qu ‘elles: pondent .
elles se mettent a chanter.-

Le petlt ]ean récite sa lec;on
— Quels sont. les éléments ?
—_ _L'eau, la terre, lair,’
~— Etpuis? -
— Jene saxs plus.” . .
— Voyons, vous sa.vez blen, celm qul cause tant d’acmdents ?
— Ah oui ! les chemms de fer ‘ : ‘
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Madame trouve Baptiste 4 la cuisine en train d'avaler unc énor-
me rasade de vin. :

— Ne me grondez pas, madame c'est pour me remettre, car jai
€té bien émotionné, allez ; je viens de casser ccne belle potiche du
Japon a laquelle vous teniez tant !

o * "

* W
- Joli mot d'une femme d’esprit, qui avait gardé des graces tardives,
mais qui avait abdiqué toute coquetterie dés Ja quarantiéne année.

Un adorateur attardé la complimentait : v

Vous &tes charmante, ce soir.

— Merci, mon ami; seulement, autrefois on n’ajoutait pas :
ce soir. ‘

Rep.

PE\TSELS (;HOISI] 1S

L’ e\pénence personnelle coute cher 5 _celle des 'mtres on peut
Pavoir gratis, mais souvent on n'en veut pas. . '

" On n’est riche que de' ce que Yon donne, et' pauvre senlement de
ce qu’on refuse.

1’unique mesure d’aimer Dieu, c’est de I'aimer sans mesure.
(S. 'Aug. )

Dans la balance divine, pour 1e salut d’un péuple, un mar tyr pése ;
plus gqu'un héros.
( \Igr 1’1e. 3
Iln’ya pas de plus grand mal que le péché mortel ; car que]qu
) regret qu'on ait de Yavoir commis, on n'est )am;us certam lheure
- de la-mort de Pavoir convenab]ement expié. :
: { S. Louis, roi.’)
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LA SECONDE ME RE.

S XUI o
( Suite )

Jaffé Yécoutait parfois, avee un air de momie égyptienne dé-
maillotée, tres ressemblant en de tels moments au roi Sésostris,
plus récemment livré & Tappréciation des modernes ; cet air-la
signifiait, chez le serviteur, une profondeur de eritique dont
Mme Brice, heureusement, ne se doutait pas.  Au fond, Jaffé
connaissait  parfutement lorigine des défauts de son  jeune
maitre ; il les avait vus naitre et se développer, il ‘en avait été
jadis 1a victime ou le témoin, et il anrait pu dire sans hésitation
en ‘quelle circonstance s'était manifestée pour la premitre fois
telle disposition qui, réprimée sur-le-champ, se fitt ¢vanouie, et
qui, aujourd’hui, prenaic des proportions inguiétantes. ,

En ce jour de la premu‘ne communion d’Y veline, chacun, en
apparence, ne songeait qu’a. se réjouir. Edme pourtant avait
son idée, longuement mfirie, et I'occasion lul semblant -tout A
faire favorable, il en profita. - .

Parmi ses (fl‘lefa contre les. cho~es ou les pelsonnea, il en avait
un tnut particulier contre Mme de.la Rouveraye. ‘

— C’est la' grand’'maman d’Y veline, avait-il'dit plus d’une fois
al Odlle ce r'est pas.la mienne. Ou dirait que: je ne lui suis
rien, parce que c’est & mon pére que je resseruble | Grand'weie
Brice ‘est joliment plus raisonnable. - Je ne dxs p% que dans

“son ceeur elle ne we préfere pas, mais elle fait toujours-a Yve-

line d’aussi  beaux cadeaux qua woi, et elle I'embrasse. tout.. . .*

autant quand elle est 13 ; -ma sceur est trés heureuse ellea
_deux grand’méres, et je n'en ai gu’une ! e

-~ Cette. rrommand]se d'affection, ce besoin d’étre non seulemenb ‘
aimé, mais choy(,, mqul(,t'ut Odile, qui savait combien la vie, en 3
général, est: chiche de caresses. - Elle reprit dowe, I'e uf.mt fwu,

douceur et un J()UI‘ qu il rev Lll’llb ala clnu'cre avee un peu iy dl— :
gréeur . ‘ v ; '
83 (hla) T o \

Pt
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— Tu’ v'es pas juste, Edme, lui dit-elle sans mélancolie :
est-ce que mon amitié ne peut pas te consoler d’'un peun de froi-
deur de-la part de ton autre grand'mére ?

— Oh'! vous, maman, vous étes un ange ! &'éeria le jeune
gargon en lui sautant au cou.

Cette réllexion et d'autres analogues Pavaient amené &
prendre en grippe sa gr rand’mére maternelle, qui se donnait bien
péu de mal, il faut en convenir, pour se faire chérir de Ini.
Aussi Edme,v,‘ jaloux-de son naturel, malicieux par habitude et
par gofit, se faisait-il une véritable {8te des sentiments désagré-
ables qwaménerait chez Uindifférente Mme de la Rouveraye la
nécessité toujours dludde Jusque-h de mettre Yveline au cou-
vent,

Moitié par persuation, moitié par cette force d’meltle que somn
gendre se reconnaissait impuissant & combattre, elle avait ob-
tenu de garder Yveline jusqu’a la premiére communion. Toute
l'adresse de la bonne dame, tout un arsenal de ruses diploma-
tijues avaient alors été mis en jeu pour retarder cet vénement.

L'age de la petite fille fut d’abord alldgué.. Elle n'avait que
onze ans, et elle avait grandi si vite.! - On ne pouvait pas la fa-

* tiguer avec des lecons  aussi importantes: au’ mowent- de cette
croissance exceptionnelle. L’année suivante, un:léger rhume
interrompit le catéchisme A l'entrée du caréme, et Y veline, bon
grd, mal gré, dut garder la maison assez longtemps pour que son
instriction religieuse ne fut pas complétée en temps opportui

Mais la fillette allait avoir treize ans; on ne pouvait plus
retarder davantage : Richard annonga tlés tranquillement 4 sa
belle-mére que si quelque obstacle se pr ésentait encore, il était
© décidé sans plus tarder A faire entrer.sa fille au couvent, ot les ‘
thumes ne seraient pas des causes d’exclusion. Il fallut se
résigner ; Mme de la'Rouveraye vint séhbhr A Paris, et la:
grande cérémonie ent liew. ,

'— Grand’maman, dit Edme, cela va Dbien vous- ennuyer de
vous séparer de ma sceur ? i ,

Il recut sans sourciller le regard plem de reproches de son

» pére dOchle et de Mme Brlce.: Chacuu savait que c'dtait le’
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point senslble le danger des entretiens ; quelle idée, quel
“manque de tact chez ce gar gon, d’ordinaire bien glevé ! Mais
depms qu'il ‘avait atteint sa dix- hnmune année, il était dun
commerce si épineux ! ‘ ‘
— Clest vrai! répondit f101dement, Mme de la Rouveraye.
Pourquoi_ me demandes-tn cela ? Tu dOla le savoir, depuis le
“temps qu ‘on en parle. :
— Cétait pour savoir si c’était réellement vrai, grand’maman,
'1épondlt le jeune homme avec une correction de maniéres par-
faite. Xh bien ! sceurette, tu vas gofiter de linternat.  Clest
moins diir aux Oiseaux qu'au lycde, je le suppose du moins,
mais c’est pourtant moins agréable que la maison de grand’-
maman. ‘ . :
— Edme, dit doncement Odlle ponrqum chagriner ta sceur
en un jour pareil ? i
— Je ne vois pas qu'il y ait 14 rien de chagrinant ? repartit
Edme avec une moquerie intérieure qu'Odile avait appris i re-
~ connaitre sous une apparente politesse. Il faut qu'on passe par
14, j'y ai passé, tout le monde... ' ‘ :
<~ Tu me ferais parfois regretter de ne pas t’avoir laissé in-
terne, mon fils, dit Richard sevélement je crois que le 1é01me
de la mmson paternelle est tlop béain pour;toi...
On s¢ leva de table sur cet incident, et pexsonne w'y fit plus
“allusion, mais le pere avait été blussé Ses vapports tles tendus
avec sa bell(,-m ére le 1endalent dLSll‘eu.\ o’ 'vxter non qeulement
) toute taqumeue, mals t;oul: choc mut‘,lle et rien na pouvmt lai
depldlre plus qu'une’ semblnble agression. Le lendem'uu il pmt
son hls a part eb lui adressa dm obaer atlons ‘]ustc,s mais peut
ét;re un peu trop sévéres. . : : :
_ Le tempélament foucueu\ d’}i.dme lui Lendalt tout 1'eploche
Ctrds douloureu\ - de plus, il sava.lb que son pére en eette cir-
constmmu, p'ntmt; non- plus d’uu puuupe de momle, m'us d’un
point de vie puremeut e\tuleur et mond(un Le Jume homme :
’_mépns'ut 1'1 chplom'\tle et 1e° comp)onns comlm, on 1e fait, sou-. -
vent A son age’y il est,lmmt 1o droiture-et 1a fmnchlse au-dessus‘ ,
" oe toutes choses, (hsposé h m(,me en 'wtlon ses théoues avee
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une brutalité non mitigée. - Une réplique dans ce sens qu'il fit
& sou pére, oll la critique n’était pas intentionnelle, mais résul-
tait de son état d'esprit, Lui attira la plus verte semonce qu’il
efit jamais regue.

— J’ai été trop bon, dit Richard en terminants ; votie graud’-
wére vous a gité, votre weére Odile a ¢6é d’une indulgence dout
vous devricz rougir, car vous n'en &tes pas digne ; mais, par
bouheur, le mal n'est pas sans remede ; la discipline militaire
viendra réparer les fautes de votre dducation ; gnand vous
serez & Saint-Cyr, vous devrez supporter fes observations sans
réplique...

Richard s’était arrétd, laissant su pensde incomplée.

— Je v’y suis pas encore, repartit le jeune homme, sans in-
tention de bravade, peut-étre, mais d’an ton de dépit.

Richard regarda son fils et lui dit aunpluuenb

— Soitez,

FEdme obéit et s'en fut de Tul-mbme se mettre aux arréts
dans sa chambre :

XIV
" Fliminant volontairement  Mme' Brice, qni- Velit blamé  de-
tout point, tout en censurant le jeune homme Rlclmxd ting -
conseil avec sa femme. "

La circonstance n’elit pas cu ccttu aravité (,\ceptlonnelle s
elle se fiit présentde pour la premidre fois, et si- Bdme efit bté
dans de bonnes: conditions d’étude. - Malheurensement, toutes
ses classes s ét'uent ressenties du manque de direction primitif,
et son éducation était pleine de trons.. Quand il se trouvait en
humeur de travail, il prenait facilement la tdte de la classe,
la grande ‘iudign@tion de ses caomarades, et méme des profes-
seurs, qui voyaient avec humeur ce vainqueur interinittent
couper Pherbe sous le.pied & des éldves consciencieux qui tra:
vaillaient bien fbute Tannde. Mais d’ordiudird, il dtait-A une
place trés médiocre. ' PR :

La vie qu'Elme  menait chez son puc tout en suivant ses



‘cours, ¢tait done souvent orageuse. Depuis quil faisait une
classe spéeiale surtout, il s'apercevait combien ces aceés de pa-
resse et de mauvais vouloir lai avaient créd de difficultds ; une
volonté bien arétée eiit franchi ces abstacles ;  un peu de tra-
vail' supplémenteire pendant. les congds et 103 vacances aurait
comblé les lacunes qu'il reconmaissait ; mais il aurait falln
vouloir, et Bdme n'était pas habitud & se livrer bataille & lui-
méme. [l se contentait d'dtre presque toujours de mauvaise
humeur, méeontent de lui-méme et par conséquent de V'univers
cutier. toujours & 'exception de sa mere Odile, comme il lappe-
lait, depuis que le mot maman lui semblait trop eafantin,

— Eh bien, qu'en pensez-vous ? dit Richard, lorsquil eut
exposé A sa femme tout ce quil avait dans lesprit.

— Je pense, mon ami, répondit la jeune femme, que nous
devons pardonper quelque chose & une nature trés personnelle,
pleine de qualités ¢minentes, d'une générosité exceptionnelle,
entre autres, mais qui n'a pas'été dmm»c

— Eh! s'éeria Richard, est-ce ma ﬁmte si. elh, n'a pas 6té
dirigée comme il Pefit fallu ¢ N'ai-je point passé des anndes
déplorer... mais & quoi bon revenir 1a-dessus 2 Vous avez con-
quis le cceur de ma meére, Qdile, vous I'aves conquis‘:‘i .ce"pqint;"
quelle vous ‘est plus dévoude qud moi-méme... Je ne w'en
plains pas, assurément ; mais avouez qu'il est un peu dul pour
un homme qui a perdu en quelque sorte ses droits sur son fils

& cause de sa femme, de se voir blimé par sa mére parce qu'il |
est impuissant & réparer le mal qui a (,Le Tfait malgrd lui! Bt
vous-méme, toujours loude, tomoms 'Ldmnw a pléeenb pm‘ le

, :ﬁls et par la grand’mére, allez-vous aussi me f'm'e 1ep1oche de‘
ce que je ' al pa emp@cher ? o

Aigri par les difficultés de la poht,lque ot de la vie de f’mulle,,,
Richard - avait outrepasse de bemucoup sa pensée ; il s’apergut
aussitot-de ce que ces ‘paroles pouvfnent offrir de blessant pom

sa femmc, et il dJOllLa ‘ ‘

— Pardonnez 4 un homme \ulmblement surmené et qui ne

1t ol donner de la téte. - Ma fille nous échfzppt,, je'le crains,
A tout jamals, et mon' fils ‘ne semble phw ni ‘m’aimer ni me
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comprendre ! En de telles circonstances, Odile, je viens cher-
cher ‘en vous le repos et la consolation que j'y ai trouvés
jusquiici... Vous me parlez de direction ! jai en tort de m’ew-
porter, et vous étes trop bonne pour wm’en vouloir ?

I1 Ini baisait la main avec tendresse en la regardant, avec le
regard fidéle des-jours de jeunesse. Ce regard rappelait & Odile
tant dc choses passées, améres et douces, qu'elle edit voulu pou-
voir détourner le sien afin de dérober & son mari les larmes
qu'elle sentait monter.  Elle se contenta de lui sonvire, et il es-
suya d’uu geste affectuenx les pleurs qui mouillaient les longs
cils de sa femme,

— Quoi qu'il arrive, dit-il, nous unous aimerons totujours,
Odile I Nous avons partagé ensemble trop de douleurs et trop
de joies pour que nctre affection puisse 8tre jamais alfaiblie.
Le croyez-vous ?

Elle voulait le croire, et elle le rassura. .

— Que faut-il ‘faire, alors 7 reprit Richard ; entre Edme
ingouvernable et Yveline qui nous devient de plus en plus
étrangére, comment dmoel votre barque ?

Odile réfléchissait. Tout & coup, un sourire prcsque nnhcmn\ :
éclaira 'son beau visage grave.

— Vous voulez uh conseil 2 dit-elle. Rappelez-vous qune
vous I'avez demandé ; si bizarre q'il vous paraisse, vous enga-
gez-vous ale suivre ? . ,

— Sl n’est que bizarre, sans doute... Voyons ?.

— 11 faut... ne bondlsse/, pas, je vous prie ! 11 fmt que nous
passmns les v'xcances a la Rouveraye. L

— Ala Rouveraye? g'éeria Richard, complétemeut bou]e- s
versé, Dans la gueule du loup 2

— Au cceur de ]’1. place, mon ami, ce qui nt,st‘. pomt, Ta
méme- chose.
 — Avec Edme ?

— Certainement,

— TPour que Mme de la Rouvemye soit témoin de nos dlﬂ]-
_ cultés mtérleures pour qu’elle trlomphe en voyant comblen ce

nqrcon nous donne de. mal ? :




— DPour qu’Edme soit en contact JOllllhlll(;‘I‘ avec sa Sceur
qu'il connait & peine, avec laquelle il n’a jamais pu ‘échanger
deux mots d’intimité fraternelle ; pour qu'il soit régi extérieu-
rement par la discipline d’'une maison qui w'est ni le lycée ni la
maison paternelle ; pour qu'il échappe totalement aux observa-
tions de sa grand’'mére Brice, qui ont le don spéeial de Pexas-
pérer... .

— Ingrat enfant | murmura Richard.

— Non, pas ingrat, plaida doucemens Odile, mais aigri...
vous venez d’avouer que vous l'étes, Richard, vous qui con-
naissez la vie, et qui 8tes si fort au-dessus des autres hommes...

Brice eut beau regarder sa’ femme d’un air de reproche ami-
cal pour protester de sa modestie, il n'en ressentit pas moins
trés profondement la douceur de la louange,

— Bt vous voudriez, continua-t-elle, que cet enfant ne s
pas sensible 4 ces reproches, fondés assurément, mais d'autant
plus pénibles que, dans son enfance, il w'a point été mccoutumé'
A en entendre sortir-de cette bouche ?

— Vous parlez d’or, Odile, dit. Richard en sounanb Que
w'étes-vous avocat! Vous auriez owuc toutes les cauaes‘ Mais"
nous installer 4 la Rouveraye... D'abord, ce sera pour vous un
supplice mtoh,nble . ‘

— Pourquioi ?

— Mme de la Rouveraye posséde A la perfectlou 1’&1[', e\qms

d’enfoncer les t,plnffles au bon endroit, et vous 8tes une pelote -
A souhait... - S

— Nayez mcune crainte d cette éo(ifd il y a pomt
d émeles pour moi dans l'ar cenal de cette charmmte femme ’

Savez-vous, Richard, qu ‘elle serait la plns’ aimable pelsonne du

monde & fréqu(_nt;el si elle n étalt; pomt la orr'md mére d'¥ve-
Cline? :
—Je vous Yaccorde ! J'ai si lonotemps pensé de méme !
~ Mais le plus difficile, et vous n'wvez pas l'air de vous en douter
“clest de nous faire inviter & 'la Rouveraye.
—C'est extrémement simple. Vous invitez Mme de la
Rouveraye A venir passer I’été aux Pignons avechehne. Llle




a horrear du déplacement ; mais, méme sans c2la, clle refuse-
rait certainemens de vivre ncuf inois sous le méane toit que
Mme Brice ; vous savez que ces dames ne sont plus toit A
“fait aussi hr'ea quautrefois ? '

— Méme autrefols; dit Richard en riant, (thlls gu'elles g'ado-
raient, elles nont jamais pu passer plus de vingt-quatre heures
Pune chez l'autre ! Voyons la suite de votre plan ?

— Nous invitons, on nous refuse : vous iusistez, altivmant
quil est indispensable que les enfunts lassent connaissance
d’une fagon sérieuse ; par délicatesse, vous offrez de laisser
Fdme tour seul avee sa sweur, afin de ne pas imposer notve pré-
sence.

— J’entends d'ici le evi & horreur de la umndxmmmn! fit
Richard, trés amusé.

— Alors, avec une bonté parfaite, vous consentez & vous
charger de surveiller votre fils ; Mme de la Rouveraye, qui est
Ia politesse méme, vous invite aussi, naturellement ; vous ac-
ceptes pour nous deux... R

— Dont elle enrage, conclut Richard ; mais comme elle est
la politesse incarnde, il n’y a plus moyen de s’en dédire !

— Et votre fille s’attache & vous, mon ami, dit Odile avec un
sourire grave et une orgucilleuse tendresse, car il n'est
pas possﬂ)le de rester avee vous sans vous almer Ah!
Richad, le jour ot elle ira & vous d’elle-méme pour vous pas-
ser le bras autour du cou et vous conter un'secret, il n’y aura
pas au monde une femme aussi heureuse que moi !

‘Ce plan devait recevoir son apphcumon. Tout se passa
comme Odile Pavait prévu.  Mme de la Rouveraye, furicuse, -
wais trop . bien ¢levée pour en rien témoigner, fit préparer un
appartement pour M. et Mme Richard ; Mme Brice, mére, in-
.‘v1tée avait refusé de quitter les Pwuons alléguant le voisinage
‘qui lui permebtlalt de voir ses enfants tous les jours si clle le
désirait. o

(A Coxtivver)
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